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On the sacred meaning
of the mortal lullaby in Russian folklore and ethnology

Four main approaches to the interpretation of lullabies with the wish of
death for a child are considered. In the context of the material presented, it is
important to pay attention to the fairly widespread among the East Slavs and



Russians, including the idea of representing the frontier state, in other words, the
image of the baby represented between the two worlds: the dead and the living.
The authors draw attention to the fact that he was especially unbaptized, acting as
a chthonic creature associated with the other world.

We can observe a wide range of views on the phenomenon of the mortal
lullaby, even more surprising is the fact that all hypotheses have quite convincing
and serious arguments (based on ethnographic data), respectively, we can assume
that they all complement each other to some extent.

Keywords: mortal lullaby, death, infant, chthonic creature, ritual.

JlnuTenbHOE BpeMsl pyccKasi KOJIbIOebHasi paccMaTpuBaiach dTHorpadamu
KaK HEYTO, HE 3acCIy>KHUBAIOIee OTACIBHOTO UCCIEAOBAaHUS, TaK KakK, OHa
NpeACTaBIsIach YEM-TO CIMIIKOM OYEBUIHBIM W TOHATHBIM, HO TIO3XKe
CTAHOBUTCSI  SICHO, UYTO  JaHHOE SBJICHHUE  JIOCTATOYHO  CaMOOBITHO.
KomnbibenpbHy 0 CII0)KHO OTHECTH K KaKOMY-JIHMOO KOHKPETHOMY >KaHPy, cama
CTPYKTypa KOJIBIOCTBLHON TIOPOM CTAaHOBUTCA MPETpajol BCAKOMY KPUTEPHUIO
TUTIOJIOTHU3AIMY; TaK, HApPUMEP, TMOMBITKH OTHECTH KOJBIOCIBHYIO K JIETCKOMY
dbonbpKI0opy OBLIM PAaCKPUTHUKOBAHBI psnoM 3THorpadoB, B ux uucie u [.C.
BunHorpanoBeiM, KOTOPBIM OTHOCUT KOJIBIOCTBHBIE K 0COOOMY KaHpPY, HA3bIBas €ro
«MaTEPHHCKOM 1mo33uei»[3].

YuuThiBasg CIOXHBII HCTOPUYECKHM TE€HE3UC JaHHOTO SIBIIEHUS U
OCOOEHHOCTH BapualMii  CTPYKTYpel (KOTOpass HE TIO3BOJIAET OTHECTH
KOJIBIOCIbHYIO K KOHKPETHOMY J>KaHPY HapOJHOTO TBOPYECTBA), €CTh CMBICIH
paccMaTpuBaTh KOJBIOENBHYIO B COOTBETCTBUU C ONpeleieHuEeM, NaHHbM B.B.
INomoBunbM: "KombiOenbHas mecHs — 0cCoObIi ()EHOMEH PYCCKON KYJIBTYpHOU
Tpaguuuu'[4].

Pan  yxe ynoMsHyTBIX paHee  HCCIENOBATE]EHd  yKa3blBaeT Ha
IPOUCXOXKIECHUE KOJIBIOCTHHONW OT 3arOBOPOB, JPYTHE HAMPSMYIO YTBEPKIAIOT €€
CakpaJbHOE 3HAYEHUE, B CBSI3U C ITOM OCOOEHHOCTHIO MOMPOOYEeM MPOCIECAUTH
ATUMOJIOTUIO cioBa KoJbiOenbHas [1, c. 97; 16]. CnoBaps M. dacmepa yka3biBaeT
Ha POACTBEHHOCTH CYIIECTBUTEIILHOTO «KOJIBIOENb» U Tiaroia «koiuedatb» [16, c.
299]; B cBs3M C YeM BaXHO OTMETUTH, YTO KOJBIOENb peOEHKa B PYCCKOM
TpaAUIMU pacKauuBajlach BBEPX-BHU3, HO HE U3 CTOPOHBI B CTOPOHY, UYTO HAET
MPSMYI0 BO3MOXHOCTh YBUJIETh KOPHHU 00psiia, MMEIOIIETO CaKpalbHOE 3HAUCHHE
M YKa3bIBAaIONIETO Ha HECTAaOUIBLHOE TIOJNIOKEHHE pPEOEHKAa MEXIy MHpaMHU
«BEPXHUM» U «HUKHHUM», B COOTBETCTBHHM C KOTOPHIMU M JIBUTAJIACh KOJIBIOEIb.
KonebarenpbHoe nBmxeHHe (OCOOCHHO B TpaaWIIMHM S3BIUECKONM) B PYCCKOM
CO3HAHMM OTOXJECTBISJIOCh C JKU3HBIO, TMOCTYKHUTh JI0KA3aTE€IbCTBOM 3TOMY
MOXET (3ampeléHHbld LEPKOBbIO B 16-M Beke) A3bIYECKUM THUN KHUT TOJ
Ha3BaHWeM «TpemeTHHK», TpemeTrarb — CHHOHHUM CJIOBa  «KOJIEOATHCSY;
OCHOBBIBAsICh Ha 3aMEeTKaX O TMOAO0OHOM JuTepaType TaKUX H3BECTHBIX
stHorpadoB, kak A.H. Ilemuua [12, c. 13], H.C. TuxonpaBoBa [14], mMoxHO
clenaTh BBIBOJ, UTO B MHPOBO33PEHUM HAIUX MPEIKOB (OCOOCHHO B SI3bIYECKOM
€ro 4YacTu) KojieOaTeJabHbIE  JIBDKCHUS  UMEIUM  OrPpOMHOE  3HAYCHHUE,
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COOTBETCTBEHHO HEJIb3S CBOAUTH JIBUKEHUS JETCKOM KOJIBIOETW JUIIb K
GYHKIUSAM YCBITUICHUST peOEHKA.

Ha putyanbHblil cMBICT KOJBIOETBHON YKa3bIBAIOT U CIEAYIOLINE MOMEHTHI:
4acTO KOT JIOJDKEH ObUI Kakoe-TO BpeMsi MPHUCYTCTBOBATH B HOBOM KOJbIOENTH
peb6éHka (XOTd K KOTYy HEOJHO3HAYHOE OTHOIIECHHUE), B KOJIBIOETh PEOEHKY
YKJIAJbIBATUCh TPEAMETHI, HCHOJHSIONME (QYHKIUIO 3alUThl OT 3JIbIX CHJI
(pa3nuyuHbIe BUIBI 3€pHA, YAaCTH KUBOTHBIX, OCTPhIC MPEAMETHl — HOX WIU
HOYKHHIIBI. )

[ToaTBepxkgaE€T HSTO W COBPEMEHHBIA HCCIEAOBATENbh KOJIBIOCIBbHBIX
B.B.I'onoBuH, B 01HOM U3 CBOUX PabOT yTBEpK/as, UTO KOJIbIOEIbHAS B CYIITHOCTH
UMeeT He TOJBKO yTHWIHTapHYyr (QyHKuuio: «KonbiOenbHas MecHs TeHEeTUYECKHU
TECHO CBSI3aHA C TEPBOOBITHBIM CHHKPETUYECKUM PUTYaTbHO-MHU(POIOTUUECKUM
KOMILJIEKCOM, O 4Ye€M SPKO CBHJETEIbCTBYIOT €€ (PYHKIMOHAJIbHOE TI0JIE M
(dopMyIbHO-MOTUBHBIN GhoHI» [5].

OTnenbHBIM MHUKPOCIOKETOM B KOJIBIOCTBLHON HJET MOTHUB TIOXKEJIAHHS
cMepTu peOEHKYy. Y MaHHOTO BHUAA KOJIBIOETBHBIX UMEIOTCS CBOW XapaKTEPHBIC
YEePTHI:

1)  JlaHHBIN TUI KOJBIOCTBHBIX HAUOOJIEE PACIIPOCTPAHEH HA TEPPUTOPUH
Tak HazbiBaemoro «Pycckoro CeBepa» W MpHIIETalolMXx K HeMy oOnacTsax (Tak,
Hampumep, coobuparenb pycckoro dompkiaopa JI. WM. VYcenenckuii oTrMedan
OOJIBIITYIO MOMYJISPHOCTH JaHHOTO MOTHBA B Tynbckoit Tyoepuun) [9, c. 39].

2)  OTTeHKH OYHMCTHUTEIBHOW CHIIBI JETCKOW CMepTH (Ha 3TOM
akieHTupyetr cBo€ BHUMaHue CaBuyk B cBoell kHHMre «KpoBb u KynbTypa»: «Ha
PUTYaIBbHO-TIPA3JHUYHBIN XapaKTep 3TOr0 MOTUBA YKa3bIBAIOT CIEAYIOIIUE CTPOKHU
KOJIBIOCJIBHBIX: «CBATBHIX 3aM0eM», «0y/e XOPOHHUTH Becesee», «BEYHYIO MaMATh
NPOIOIOT», «B OOJBIION KOJOKOJ 3BOHUTH». B HHX OuYeBHIIEH pa3pbiB C
NOBCEHEBHOCTHIO M  yApPYydYarolled  MOHOTOHHOCTBKO  JKM3HH,  CJIBIIIHBI
pa3JHUYHbIE YYBCTBA MPOBOJOB B MHON MUp €Ill€ HE YCIEBILIETO HArpellnTh, a
OTOMY BEpHOro KaHnujata B pail. CMepTh peOeHKa OYMCTUTEIbHA U, KaK B
clIy4yae co CTapuKaMmH, HamOoJiee ectecTBeHHA. B Poccum y cBeTHII MeaUITMHCKOM
HAyKH BIUIOTH 10 18 B. ObITOBANO yOeKICHHE, UTO peOeHKA 10 ABYX JIET JICYUTH HE
HaJ0, TaK KaKk MM B 3TO BpEMs pPaCHOpPSHKAIOTCA JaBIIME €My XKH3Hb bor u
npuponax [13, c. 38-44].

3) CrokeT TOXeJTaHWsS CMEpPTH SBIIICTCS HanOoJiee apXauvHbIM U3
KOJIBIOETHHBIX MOTHBOB.

JI1s1 COBPEMEHHOTO CO3HAHUSI MOXKEJIIAHUSI CMEPTU B KOJBIOEIBbHBIX MOXET
MOKa3aTbCsl a0CYpAHBIM WM MYTarolIuM, HO JJIS HAIIMX MPEIKOB 3TO SIBISIIOCH
BITOJTHE OOBIJICHHBIM SIBIICHUEM, OJHAKO ATHOTPA(BI, H3y4yaronie JaHHbIE MOTHBHI,
MMEIOT OYEHb MOJISIPHbIC B3MVISIABl HA MPUYHMHBI MMOJOOHOTO SIBICHHS; YCJIOBHO
MOXHO Pa3eHTh B3MIISIIBI ATHOTPA(OB HA YETHIPE OCHOBHBIX TPYTIIIHI:

A) B peOGEHKe WM OKOJO HEro MPUCYTCTBYET «UYXKOUW» WM «JIBOMHUK,
MEIIAKIIAN €EMY 3aCHYTh.

JlaHHasi ~OpurMHajdbHAs TUIOTE3a BBIJBUHYTa U MpopaboTaHa B
uccnenoBanuu J[.K. Tymunac «K Bompocy o QpyHKUMH CMEPTHOW KOJIBIOETBbHOU
necHu» [15]. OCHOBHBIE MOJIOKEHUS JAHHOW T'MIOTE3bI:



1) Kak mpaBumo, cMepTHbiE MOTHBBI BKJIIOYAJIUCh B KOJBIOCIBHYIO,
KOrJla HSHbKAa WJIM MaTh 3aMEUAIM «HETAaTUBHBIE HM3MEHEHHUS» B IOBEICHUU
pebE&Hka (Hanpumep, HEMOTUBUPOBAHHBIE KPUKH).

2) HeraTtuBHoe u3MeHeHHE B paMKax JaHHOM BepCcUM OBLUIO BBI3BAHO
MIPUCYTCTBYEM B PEOEHKE €ro «MHOM CYITHOCTHY», KOTOpas BhI3bIBaja 0€CCOHHUILY,
KPUKHA W CTPAHHOE MOBEJCHHE. 31€Ch ABHO MPOCICKUBAECTCS B3aUMOCBS3b OTKa3a
JeYuTh peObeHKa MIIaIIe IBYX JIET U TIEHUE J0 ATOr0 K€ BO3pacTa KOJIBIOCIbHBIX.
B npouecce B3pocieHus TepsAaach aKTyalbHOCTh BIMSIHHUS OTYCTOPOHHUX CHJI Ha
peOEHka, a COOTBETCTBEHHO U TOJHOCTbIO OTMHUpaJa MOTPEOHOCTH B
KOJBIOCNBHBIX; BIPOYEM, 3JECh CJIOXKHO TOBOPUTh, UYTO €CTh MPUYMHA, A YTO
CJIEJICTBHE.

3) CrnenyronuM M CaMbIM BaXKHBIM TOJIO)KEHUEM JIAHHOM THUIOTE3bI
SIBJISIETCSL MBICIIb, YTO IMOXEJIaHUE CMEPTH aJpecyeTcss He caMoMy pPeOEHKy, a
BPEJIUTEII0, HAXOASIIIEMYCS BHYTPU HETO, B CBSI3U C 3TUM OTMEYAETCSI BaKHOCTH
OTHMCAHUs CaMOTro Ipollecca MOXOPOH, TaK KaK 3TO HEOOXOAUMO IS 3aBEPIICHUS
[IUKJIa «XOPOHEHUS YYKOTO.

4) 3aKJIFOYUTENbHBIM TIOJIO)KEHUEM JaHHOW TUMOTE3bl MOXKHO CUMTATh
clenyroliee yTBEPKICHUE: «POKIeHNE peOeHKa-ueI0BeKa BO3MOYKHO JIUIIb MOCHe
OKOHYATEIBHON CMEPTH “Uykoro” BHYTpH peOeHka. To, uem peOeHOK SBIISIICS 10
KU3HM M 4YTO B HEM OCTA€TCSl JI0 OKOHYAHUSA NEPEXOJHOr0 MEepHojia, HOJIKHO
UCYE3HYTh, YMEPETh, MHAUE PEOCHOK HE CMOXKET OPOPMUTHCS JO KOHIIA, CTATh
gyemoBexkom» [15].

B KkoHTekcTe wu3jaraemMoro marepuaia BaXkKHO OOpaTUTh BHUMaHHE Ha
JOCTAaTOYHO PAaCIpPOCTPAHEHHOE B CPEAE BOCTOYHBIX CJABSIH M PYCCKHUX, B TOM
quclie, NPEICTaBICHUU HOBOPOXKIECHHOTO (PPOHTUPHOIO COCTOSIHUS, HWHBIMU
cioBaMH, oOpa3a MIIaJICHIIa, MEXKy JByMsI MUPaMU: MEPTBBIX U KUBBIX. 1o cyTH,
MJIQJICHEI], OCOOCHHO HEKPEIIEHBIM, BBICTYNMal KaK XTOHUYECKOE CYIIECTBO,
CBSI3aHHOE C MOTYCTOPOHHUM MHpoM. OTcCrofa, KCTaTh, (HOPMUPOBAHUE HAPOIHBIX
NpE/ICTaBICHUH O KOHTAKTax ero (MJajeHIa) ¢ BEYHBIM CYIIECTBOM (DpoHTHpa
JIBYX MUPOB — KOTOM, O YEM YK€ YIIOMHUHAJIOCH BBIIILIE.

[lo TpaHcIMpyeMbIM HAPOJHBIM KOMMEHTAPUAM «J0 KPEIICHUsI PEOCHOK —
HE KTO HWHOM, KaK YE€pPTEHOK, T. €. BIBOWMHE HEYHUCTHIA; B ATOT IMEPHUOJ €ro He
KJIQJyT B KOJBIOENs U HE HAIEBAIOT HA HEro pyoOarnedky»|[6, c. 327].

He cnywaitno JI.K. 3enenuH oOpaTuin BHUMaHHE Ha  TPAJIUIHIO,
CBOWCTBEHHYIO BOCTOYHBIM CJIaBSIHAM B OTAEJBHBIX peruoHax Poccun u YkpauHsl,
XOPOHUTh HEKPEIIEHOTO HOBOPOXKJIEHHOIO MOJ MOpPOroM JioMa, Ha (pOHTHpE
BHEIIHETO M BHYTPEHHETO MHpPA WIM MOJ MOJIOM, TA€ B APEBHOCTH XOPOHWIIU U
poauTenen, TEMOHCTPUPYS TEM CaMbIM BEpy HapoJa B NPOSBICHUE 3alIUTHBIX
XTOHMYECKUX (YHKIUNA mpeakoB. HOBOPOXKIEHHBIM BBICTYIAN, CBOErO poJa,
CBS3YIOIIMM 3B€HOM MEXJAY MPOUUIBIMA IOKOJCHUSIMH H  KUBYIIMMU.
«Hexkpemenbix gereit B Manopoccu BOOOIIE XOPOHST Y MOpOra XaThl: XOIUM —
Horamu Kpect fenaeM. M B CTaBpomnoJsibCKOM ry0. UX XOPOHSAT B XaTe MOJI IOPOTroM
wim ke noxa mnepeaHuM yrioM. B Kazanckodt ry0. «BBIKMIBIIIM BCEro 4Yamie
3apbIBAIOTCA B 3eMJII0 B moanoibe». M B OnoHenkoil ryd. OblBaid ciiydyau, 4YTO
BBIKHU/IBIIIIEH, HEKPEIIEHBIX MJIAJICHIIEB 3apbIBAIM B MOABU30MUIIE, T. €. MO MOJIOM



n30bl <...>[losTOMy MpHu BXOJIe B XaTy Ha MOPOTre OCTAHABIUBAIOTCS U KPECTATCS;
TOYHO TaK K€ KPECTSITCS MPU 3aKPhIBAHUM U OTKPBIBAHUU TPYOBI: B TOM U JPYrOM
cily4yae Kak Obl KPECTSAT HEKPEIIEHOr0 MJIaJIeHIa. DTUM K€ MECTOM IOorpeOeHust
notepyar (MOTEPSHHBIX JETEH — aBT.)OOBACHSETCA U CIEIYIOLIee BOJOTOICKOE
noBepbe: B KagHUKOBCKOM y. TPOKIISITBIN MaTEphi0 MaIb4YMK KUBET B roJioue (T. €.
B MO/JINOJbE, MO MOJIOM U305bI), )KUBET HEBUINMO, TTOKA3bIBASICh TOJIBKO C HAYAJIOM
TEMHOTHI U 10 OJIHOYH [7, ¢. 73].

b) Bropoil Bua rumore3 XapakTepU3yeTCsl ONTUMHCTUYHBIM B3IJISIIOM Ha
MOXEJAHUSI CMEPTH, KOTOPBIE TOJKHBI IOHUMATHCS B UHOCKA3aTEJIbHOM CMBICIIE U
BhICTyNaTh kak obeper. [lomoOHOro B3risiaa mpUAEpKHUBaANach liejas Iuiesa
m3BecTHbIX yueHblX: O.W. Kamwmma, 3.B. IlomepanueBa, H.M. Onuam,
B.I1. AaukuH [10].

Tak, u3BecTHBIN coOuparenb pycckoro Qosnbkiopa B.II. AHukuH nwuier:
«pacrieBasi Takyl IME€CHIO, MaTh HE TOJIbKO HE XeJaeT peOeHKy CMepTH, a,
HAIMpOTHB, OOpeTcs 3a ero ku3Hb W 3710poBbe» [1, c. 91].Ho, mpuaepxuBasch
JTAHHOMW TUITOTE3bl, HEOOXOAUMO IOMHHUTH BaXKHEHITUH (haKT, KOTOPBIM MOoAMEYaeT
B cBoeil kuure B.B. CaBuyk: «/laHHBIE 3THOJOTMU CBUJETEILCTBYIOT O TOM, YTO
IPOU3HECEHHE TEX WJIM MHBIX CJIOB, 3aKJIMHAHUN U TIp. HEOOXOJAMMO MOHUMATH B
MPOTUBOIOJIOXHOM 3HAYEHHUH, €CJIM OHM COINPOBOXKJIAKOTCS COOTBETCTBYIOIIUMU
3HaKaMH, CHMBOJIAMH, JICHUCTBUAMH (TaKWMH, HalpuUMeEp, KaK CKPCIICHHBIC
Nayblbl, TOTOJHUTENbHAS TTOBSA3KA, BBIBEPHYTAs OJ€KIa U T. 11.). Takum oOpazom,
npuroBop ooOpamaics B o0eper, a TMOCHEeIHUA MOr OBITh B pe3yibTare
JOTIOJIHUTENbHBIX JEUCTBUN WM OTCYTCTBUS TAKOBBIX CPEICTBOM UCIIBITAHUS WU
npuroopom» [13].

B) Tperbs rpynna rumote3 OOBEAMHSETCS IOJ MaTepUATUCTHUYECKUMU
BO33PEHUSAMH JTAHHOTO MOTHBA U OYKBaJIbHBIM BOCIPHUSITUEM CMBICIIa HAPOJIHBIX
oObI4yaeB, e€ IMOcienoBaTeIsIMU CTalM TaKUE W3BECTHHIX 3THOTpadbl, kak K.JI.
KaBenmun, A.H. IIemmun. IlsimuH npegocTeperaer OT M3JIUIIHETO «BHOBB
BBITyMaHHOTO cuMBoiu3May» [11, c. 26]; a KaBenuH yTBep)KaaeT, 4yToO, «OAHA U3
TJIaBHBIX MYTEBOJHBIX HUTEH B M3YYCHHH OOPSIOB, MOBEpPUM, OOBIYACB €CTh UX
HEIMOCPEICTBEHHBIN, MPAMON, OYKBAIbHBIA CMBICI... Llenblii OTKUBIIMI U JaBHO
WCUYE3HYBIINN MHp, C €T0O MOHITUAMHU U UCTOPUYECKUM 3HAUYCHUEM HHOTIA BAPYT
0’KMBAET B SIPKUX KpacKax OT OJHOI0O YCTPAHEHHUs IEPEHOCHOTO 3HAYEHUS JBYX-
TPEX CTAPUHHBIX OOBIYAEB, KOTOpBIE BKJIAJAbIBAIM B HUX MCCIEIOBATENH, U OT
BO3BpAIllCHUS WM WX OYKBAJIBHOTO HETOCPEJICTBEHHOTO, IPSMOTO CMBICTay |8,
c.49]. M0>XXHO 3aMEeTUTb, YTO TAKOM B3I HA IPUPOY CMEPTHBIX KOIBIOEIbHBIX
SIBHO aHTArOHMCTUYEH MEPBBIM JIByM I'PYIIIIaM THIOTES.

I') CymecTtByer emi€ U 4eTBEPThI TUI TMIIOTE3, B OCHOBE KOTOPBIX JIEKHUT
MPEICTaBICHHEe O TOM, YTO B HApOJHOM (DOJBKIOpE HAXOIWUIIO OTPaKCHHE
CJI0XKHOE KMU3HEHHOE IIOJ0KEHUE KpecThbaHUHA. l[lpuaepxuBaercs HaHHOU
TUIOTE3bl OJIMH U3 MIEPBBIX HCCIIeI0BaTeNeH xKaHpa KoabpiOenbHbIX — A.B. BeTyxoB
[2], xoTOpEIi ycMaTpHUBaeT MOKEIAHHE CMEPTH B KOJIBIOCTBHBIX OTTAIIKHUBASCh OT
HEBBIHOCHUMBI YCJIOBHH cyIiiecTBoBaHHs KpecThbsiH ([Ipumep cTpouku momoOHOM
KoJnpiOenbHOM: «Cru, AuTs Mo€ MuIO, OyA€T K OCEHM JpPyrod, K HUMEHHHAM
TpeThé» [9, ¢.163-164]); naHHast rpymnmna rumnore3 KacarejabHO CMEPTHBIX MOTHBOB



B KOJBIOCNBbHBIX OTYACTH MOAKPEIUISIETCS MATePUATIUCTUUECKUM, MPSMbIM
(«aHTUCUMBOJUCTCKUM») TOJIKOBAHHEM HApPOJHBIX OOBIYA€B, KOTOPHIE MBI
paccMOTpENH paHee.

AHanu3upyst BCe YeThIPE TPYIIbI TUIIOTE3, Mbl MOKEM HaOJ01aTh OOJIBIION
JMaria3oH B3TJIs10B Ha PEHOMEH CMEPTHOM KOJILIOEIBHOM; enié 6osiee yIUBUTEICH
TOT (DaKT, 4TO BCE TUIOTE3bl UMEIOT JOCTATOYHO YOETUTEIBHYI0O U CEPHhE3HYIO
apryMeHTaluoo (OCHOBAaHHYIO Ha AITHOTPAPUYECKUX JAaHHBIX), COOTBETCTBEHHO
MOXHO TPEANOJIOKUTh, YTO BCE OHU B HEKOTOPOM CTEMEHU MAOMOJHSAIOT IPYT
npyra. [Ipu 3ToM Ba)HO MOAYEPKHYTh HEOOXOJIUMOCTh YUUTHIBATH MEHSIOIIUECS
NpEeACTaBICHUS y YeJOBEKa TPAJAMIIMOHHOTO OOIIECTBa, JAWHAMHUKA KOTOPBIX
HACUYMTHIBAET MHOTOBEKOBOE HACIIEIUE.

OnHOBpeMEHHO, HEO0OXOAUMO OOpaTUTh BHHMaHWE, 4YTO B Ha3BaHHBIX
TUIIOTE3aX OTCYTCTBYET TIOMBITKA PACCMOTPEHUS JTAHHOTO  (DOJIBKIOPHOTO
(denomeHna (cMepTHOM KOJIBIOENBbHOM), HAIIPABICHHOIO HA MOJTOTOBKY peOeHKa K
TaK Ha3bIBAEMOM B HapoJie «MAaJICHbKOW cMepTW» - CHY. JlaHHOe monoxeHue
BIIOJTHE BIIMCHIBACTCS B CIMCOK HA3BAHHBIX BBIINIC THUIOTE3, JOMOJHAS HX.
PaccMoTpeHnre JaHHOTO MPEIONIOKEHUSI OJHOBPEMEHHO TpeOyeT crenuaibHOU
OTJIEIBHOM pa3pabOTKH.
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